
慣用句の日英比較から見る単語の使用方法と
発想の違い  福井県立武生高等学校　冨田梨真　三浦愛生　山田袖楽 

問　慣用句の日英比較から見る単語の使用方法と発想　　
の違いとはどのようなものか 
 
動機　言語についてもっと知りたいと思ったから。 
 
目的　英語話者と日本語話者のコミュニケーションを　　　
より円滑にするため。 

   まとめ 
● 用例１､２より、発想が似ているものは「空＝高い」、「山＝大きい」など感覚的に同じように感じるものは似たような意味で慣用句に用い 

られている。 
● 用例３より、比喩的に単語を用いている場合はそれぞれの慣用句で違う単語が用いられており、共通点は少ない。 

 研究方法 
1. 「空」「雲」「山」の単語の意味を調べる。　「研究者新英和大辞典」　「広辞苑第七版」 
2. 日本語と英語でそれぞれの単語を含む慣用句を調べて数える。　「用例でわかる慣用句辞典」 

 
 
 
 
3. 日本語と英語の慣用句をそれぞれの形式の違いで分類する。 
①似た発想で形式が違うもの：意味は同じだが、使っている言葉が違う 
②発想も形式も違うもの：意味も使っている言葉も同じ　英語"sky"→日本語"空" 
③発想も形式も全く違うもの：同じ意味で同じ単語を含む慣用句をもう一つの言語で探したときに対応するものがない 

4.それぞれの単語が慣用句の中でどのような意味で使われているか調べる。 
5.日本語と英語の慣用句を比較して相違点や共通点を調べる  

   結果
１．発想が似ているが表現形式が違うもの
　用例１　意味：取引や賭け事の場でお金の上限がないこと
　　日：「青天井」（文字通りの意味：青空が天井だ）
　　英：”The sky is the limit.”（文字通りの意味：空が限界だ）
　【考察】
　　・どちらも「空が限界⇨実際には空は尽きることはない⇨上限がない」という似た発想の慣用句
　　・日本語では「青」は青空を表し、「天井」も上の方にあるものということから「青色の天井＝青空」として表してい　　　　る。また、「天
井」を「限界」という意味で用いている。
　　・英語では、日本語の「天井」に相当する表現として”the limit(限界)”を用いている。
２．発想も形式も似ているもの
　用例２　意味：強大な力
　　日：「山を抜く力」
　　英：”Faith will move mouintains”
　【考察】
　　・力の大きさの度合いを山を動かすほどの力として表している(大きな力がないと動かせないものの例が”山”)
３．発想も形式も全く違うもの
　用例３　意味：生きた心地がしない
　　日：「生きた空もない」
　　英：”have one’s heart in one’s mouth”  (文字通りの意味：口の中に心臓がある)
　【考察】
　　・日本語では、空は「心の状態」というほどの意味で使われている。
　　・英語では、何かに極度に怯えているとき心臓の鼓動が速くなり、何かが喉に詰まった感じがする。その恐怖感を「口の
　　　中に心臓がある」と表現している。

先行研究
　木原美樹子　(2015)　
「身体名を含む慣用句日英語比較　ー「腕」とarmを中心としてー」　
１慣用句の定義
２日英での単語の基本義、派生義
３比較
　先行研究　結果　　それぞれの単語が「能力・技術」の意味を含むかどうか　　　　　　　　  ⭕→含む
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　❌→含まない

空 雲 山

日本語 25 18 40
英語 23 26 25

英語 英語 日本語 日本語

　“arm” “hand” 「腕」 「手」

❌ ⭕ ⭕ ⭕
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